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Chambre des Représentants.

Séaxce pv 4 Décensre 1924.

Proposition de loi relative aux rece-
veurs, commis de carrire, em-
ployés techniciens, agents de police
et généralement a tous les préposés
des communes et des administra-
tions subordonnées !).

Wetsvoorstel betreffende de ontvan-
gers, beroepsklerken, technische
bedienden, politieagenten en in 't al-
gemeen al de aangestelden der ge-
meenten en der daarvan afhangende
besturen {}).

TS T —

AMENDEMENTS PRESENTES
PAR M. UYTROEVER AU TENTE
PROVPOSE PAR LA SECTION CENTRALE.

Axnr, 8.

Aprads : « pompiers permanents. ..,
intercaler:« perceptenrs des laves, por-
teurs de contraintes, percepteurs des
marchés, occupes effectivement et ex-
clusiement au service de la com-
mune. »

Art. 10,

Insérer avantle dernier alinda un
alinéa ainsi congu :

« Ces différents minima corres-
pondent a Uindex 300, relevé dans la
« Revue du Travail » publiée par le
Miniseere de U Industrie etduTravail .»

AMENDEMENTEN DOOR DEN
HEER UYTROEYER VOORGESTEL.D
0P DEN TEKST VAN DE MIDDENYF.
DEELING.

Arr. 8.

Na de woorden : « bestendige pom-
piers », toe te voegen de woorden .
« der inzamelaars van belastingen,
dwangbeveldragers, marktontvangers,
die werkelijle en witstuitend in den
dienst der gemeente zijn ».

Awr. 10,

Voor het laatste 1lid, een lid in te
lasschen lnidende :

« Deze onderschetdene mintma stem-
men overcen met het index-cijfer 300.
voorkomende in het « Arbeidsblad >
tloor het Ministerie van Nijverheid on
Aroerd witgegeven. »

{4) Proposition de loi, n® 259, (Session de
1924-1922),
Rapport, no 4341 (Session de
1924,
Amendement 10 §x,

1923-

{1} Wetsvoorstel, nr 239, (Zitlingsjaar
1921-1929),
Verstag, n* 434 (Zitlingsjane 19325
1924).

Awendement, nt 18,
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Anr. 1H

Aprés: « ou écluirage », suppri
mer les mots : « ou loutes autres en
nalure ».

Avwr. 14,

. Aprés . « le salaire des ouvriers
non-qualifiés », intercaler : « ef pré-
poscs, généralement quelcondgues, non
assujettis a Uarticle 8... »

2. Interealer avantle dernier ali-
néa un alinéa ainsi congu : « Ces
différents minima correspondent
Pindex 300, relevé dans la « Revue
du Travail » publiée par (¢ Ministére
de UIndustric el du Travail. »

Arr.

15.

Modifier comme suit la deuxiéme
phrase du premier alinéa : « L'inté-
ress¢ devra étre préalablement en-
tendu par le Conseil communal, par
la commission administrative dont il
dépend ou éventuellement par ta com-
mission communale de conciliation.
II" sera dress¢ proces-verbal de  ses
explications.

Art. 19,

Aprés ; « Il en est de méme du
temps pendant lequel les employés »,
intercaler les mots : « ouvriers ct
autres agents communaux bénéficiant
de la présente lot... »

———

AU R

Na de woorden : « of verlichling »
de woorden « of met alle andere

toeslagen innalura » te doen wegval-
len,

Anr. 4.

1. Na de woorden : « Het loon van
de niet  geschoolde werklieden... »
in ie lasschen de woorden : « ¢h vah
welldanig aan artikel 8 niet onder-
worpen  aangestelden, »

2. Véor het laatste lid, een lid in
te lasschen luidende : « dei¢ onder-
scheudene minima  stemmen overeen
met hel index-cijfer 390, voorkomen-
de in het « Arvbewdsblad » door het
Ministerie van Nyverheid en Arvbeid
uitgegeven ».

.'\RT. {5.

Den tweeden volzin van het eer-
ste lid te wijzigen als volgt: « D¢
belanghebbende moet vooral zehoord
worden door den Gemeenterand, door
de Bestuurscommissic waarvan hij af-
hangt,of, eventucel, door de gemeen-
telijlie  verzoeningscommissie.  Yan
zijne verklavingen wordl proces-ver-
haal opgemaakt.

Art. 19.

Na de woorden : « hetzelfde geldt
voor den duur tijdens denwelken de
bedienden... » in te lasschen de woor-
den : « werklicden en andere agenten
der gemeente,bij deze wet betrokken. ..»



Arr. 20.

A remplacer par la disposition sui-
vante :

Dés que Uindex aura dépassé 300
points, chagque palier de 30 points cor-

respondra @ une augmentation de
10 p. ¢. du travtement ou salaire mi-
nimum indiqué aux articles 8 et 14.

Les paliers & application seront de
301 & 330; 331 a 360 ct ainst de

suife.

Art. 24.

Aprés ; « Les fonclionnaires, cm-
ployés ou ouvriers.. » intercaler : « ef
préposés, assujetlis a la présente lot. »

Arr. 26.

Modifier comme suit le deuxidme
alinéa, :

Quatre A six membres, nommés par
le Ministre de PIntériear, parmi les
députés permanents, les -conseillers
communanx, les administrateurs d’éta-
blissements ou de services subordon-

nés aux cormunes; un représentant

de chacune des assoctations profes-
sionnelles de fonctionnaires, employés
0U OUVFIErS COMMUNAUX, Organisés
nationalement; le président élant dé-
signé par le Roi.

[ NF92.
Awr. 20).

Te vervangen door den volgenden
tekst : :

Zoodra het index-cijfer 300 puntzal
hebben overschreden, stemt iedere trap

~van 30 punt overcen met ecne verhoo-

ging van 10t. h. van de bij de artile-
len § en 14 vermelde minimwmawedden
of minimumloonen.

De trappen van toepassing gaan van
301 tot 330; 331 tot 360 en 200

roorts.

Arnr. 24.

Na de woorden : « de aniblenaren,
bedienden of werklieden » in te las-
schen de woorden : « en aan deze wel
onderworpen aangestelden ».

Arr. 206.
Het tweede lid te doen luiden :

Vier tol zes leden door den Minister
van Binnenlandsche Zaken onder de
leden der Bestendige Depulatie, de
gemeenteraadsleden en de Behecrders
van inrichtingen of van diensten dievan
de gemeenten afhangen ; een vertegen-
woordiger van tedere Vakvereeniging
van ambtenaren, bedienden of werk-
lieden der gemcente, op grond van de
landswetten ingericht; de Voorzitter
wordt door den Koning benoemd.

UvyTtroever,
VERLINDEN,

Prrix.



